Sna bonnapyk,

KaHouoam neodazo2ivHux Hayk, OOyeHm,

Ymancokuii oeporcasnuti nedazoziunuu ynisepcumem imeni llasna Tuuunu
(Ymans, Vrpaina)

€srenin Ilpoubko,

KaHouoam neodazo2ivHux Hayk, 0OyeHm,

Ymancokuii oeporcasnuti nedazoziunuu ynisepcumem imeni llasna Tuuunu
(Ymans, Yrpaina)

POJIb CYYACHOI'O IIIAXO0AY 1O ®OPMYBAHHA
TPAMATUYHUX HABUYOK HA 3AHATTAX 3 AHIJIIMCBKOI MOBH

OcTaHHIM YacoM y HAyKOBIA Ta METOAWYHIN JiTeparypi Qirypye ayMka mpo
CKJIQIHICTh PO3MEXYBAaHHS BIIpaB Ta 3aBIaHb IS BUBUEHHS OKPEMO JICKCHKHU Ta
rpaMaTuku. L{e mosicHIOEThCS TUM, 1110 MOHATTS «BUBYEHHS JIEKCUYHOTO CKJIay MOBUY
(lexis) BimoOpaxae hyHIaMEHTaIbHY CYKYITHICTh, BIIHOMICHHS Ta ITiXi]] 10 MOBH, Ha
BIIMIHY BiJ MOHSTTS «BHUBYEHHsI CYKYITHOCTI cliB» (vocabulary), ge koxHe CIOBO
PO3IIISIIAETHCS K OKpeMa JIeKcu4yHa onuHuis [4, ¢. 185].

30UThbIIEHHST KIJIBKOCTI METOJWYHOI JITepaTypH, CIOBHHUKIB, MIJPYYHUKIB Ta
MOCIOHMKIB 3 TPAMATHUKH, 1HIIII PECYPCH CTABJIATh HOBI BUMOTH JIO KOMILJIEKCY 3aBJ/IaHb
1 BIOpaB JJisi BHUBYCHHS AaHTIINACbKOT MOBHU. CBO€pigHUI «BHOYX» 3MIH I0/0
BA)KJIMBOCTI BUBYEHHS JIEKCUYHOTO CKJIaJly MOBHU po3moyvancs 3 myodikaiiiy 1993 poui
kaHury Maiikia Jlroeca «JIekcHuHMIA mMaxiay, y sSIKii aKIeHTyBaJIacs yBara Ha Cl1a0Kux
CTOpPOHAX BUBYCHHS JeKCUKH [3].

Huni BuBYeHHs cioBa Ha piBHi oxuuumi (dog, egg, teacher) a6Go
croBocrnonyderns (compact disk, stock market, go off) ue € nocrarnim. Baxknusum €
«BHYTPIIIHE JOCIIJDKEHHs 3HAYEHHsI CJioBa Ta CTajl, HaMiBCTali, TpaauIliiHi
CHOJyYeHHS 1 BHUpa3u, K MOXHa MPUrajgaTd Ta JOCUTH IIBHJIKO BUKOPUCTATH, HE
IYyMar4u Mpo HEOOXIJHICTh CTBOPEHHS HOBUX BHpa3iB a00 peYeHb 1 NPU IBOMY
MpUTaayl0ud BCl TpaMaTW4yHI MpaBWwia MOOYIOBU peyeHHs. ['pamaTuka Mae X
BIJIIrpaBaTH 3B’SI3HY POJIb MIXK CJIOBOCIOJYYCHHSIMU Ta BUpa3aMH JJisi BHPAKEHHS
TOYHOTO 1 TPaBUJILHOTO 3HAYEHHS (MMPaBUJIbHE 3aKIHYEHHS J11€CIIOBA, IMEHHUKA, 001D

3aiiMEHHUKA 1 T. 1H.).



[Tpouiec ¢dopMyBaHHS TpaMaTHYHUX HABHYOK, TaK CamMoO fAK 1 JIEKCUYHUX,
BiI0OYBA€ThCS y MEBHI €Tanu: 03HAHOMJIEHHS (OBOJIOIIHHS 3HAYEHHSM); TPEHYBaHHS
(oBoJIOIHHS oTepaliisiMi (HOPMOYTBOPEHHS ); OBOJIOIIHHS YMIHHSAMH 3aCTOCOBYBATH /
BITI3HABATHU IPaMaTUYHE SIBUILE Y Pi3HUX BUJIaX MOBJICHHEBOI AisuTbHOCTI [5, ¢. 307].

VYrponoBxk 0araTbOX POKIB BHUBUEHHS TpaMaTUKHU BBAXKAJOCS KIIOYOBUM Y
IIPOIIeCi OBOJIOAIHHS 1HO3eMHOI0 MOBOI. HuHI miaxia 10 ¢gopMyBaHHS TpaMaTHIHUX
HABUYOK JCII0 3MIHUBCS, CTaB OUTbII MPAKTUYHUM. BIJbIIiCTh HAYKOBILIIB BBaXKAIOTh
OPaBUJIBHUM IIAXIJ «Ipe3eHTyH (MOsSCHION), a MOTIM IpakTHKyi» (‘present then
practice’) [4, c. 159]. [HmmM# cIOBaMH, BaXXUIMBHM € CIOYAaTKy IPEIACTABHTH,
Mpe3eHTYBAaTH, BU3HAYNTH, TOSCHUTH, PO3’ACHUTH TpaMaTHUYHE SIBUINE, a BXKE JIMII
MOTIM BBOJUTH HOTO Y IPAKTHUKY.

3a yMOB BUKOPUCTaHHS MOJIEN «IIPE3EHTYMH, a MOTIM MPAKTUKYD) 17151 BABUEHHS
rpaMaTUKU BapTO YITKO JOTPUMYBATHUCS MOCIIIOBHUX KPOKIB:

[. Crouarky JIOIIJIBHUM € BUKOPUCTaHHS BIpPaB Ha 30TaJKy, aHAJIOTIIO,
MOPIBHSHHA IS TPE3CHTallli TpaMaTUyHOi CTPYKTYpH, SKa BHUBYATUMETHCS.
['pamatuctu pajsTh BHUTpayaTH HE OLIbIIE JABOX XBUJIUH Ha PO3’SICHEHHS
rpaMaTUYHOTO SIBUIA, OCKUIbKH 20-XBUJIMHHA TPE3CHTAIlii MOXKE BHUKIHKATH
HETIOPO3YMIHHS Ta HYABI'Y Ha 3aHATTI [4, C. 165]. JlocuTh BIaioro aabTePHATUBOIO JIJIs
PO3’SICHEHHSI TPaMaTUYHOTO Marepialy MoOke OyTH KOMIUIEKC 3aBJaHb 1 BIpaB, SKi
JOTIOMOXKYTh ~ CTyJICHTaM CaMOCTIMHO a0o0 TiJi KEpIBHUIITBOM BHKJIajaya
c(hOopMyITIOBaTH MPABUIIO, BA3HAYUTHU TpaMaTU4Hy (Hopmy, IpoaHai3yBaTH MOMUIIKH.

II. HactynHuii eranm mosisirae y NpPakTUIl BXXUBAHHS IPAMATHYHOIO SIBUILA,
MOSICHEHHSI SIKOTO B)K€ B1I0OYJIOCS — MpE3eHTallisl B YCHOMY MOBJIEeHHI. CTyAeHTH
MPaKTUKYIOTh  BXUBAaHHS  TIpaMaTUYHOTO  SIBUIIAa B  YCHOMY  MOBJICHHI,
BUKOPHUCTOBYIOUH 3pa30K, 3alpOlOHOBaHWM BHKiIagadyeM. L[ikaBum 3aBHaHHSIM Ha
bOMY €Tari Mo)ke OyTH MOIIYK OKPEMOT0 IpaMaTUYHOIrO SBUIIA B aBTCHTHUYHOMY
TEKCTI.

III. CtygeHTH BUKOHYIOTH IUCHMOBI 3aBIaHHS, MPAKTUKYIOUHM B)KWBAHHS

IrpaMaTU4YHOI'O ABHUILA.



IV. ABTeHTHYHE BXWBAaHHS/TIPAKTUKA: CTYJEHTH MAOTh MOXJIHUBICTh
BUKOPHCTOBYBATH BUBUEHE IPAMAaTUYHE SBUILE Y CBOEMY MOBJICHHI.

Bapro BiamiTuTH, 1110 Npo6iieMa BUBUECHHS I'PaMAaTUKH CY4acHOi aHTJIHACHKOI
MOBHU BHKJIMKA€ TMEBHI CyNMepeuykd y HayKoBHX Kojax. Sk 3ayBaxye T. Xemxk, 3a
OCTaHHI 25 pOKIB BHMBYEHHS TpamMaTUKA 3a JOMOMOIOI0 JE€TajJbHOTO aHal3y
HECKIHUYEHHOI KUIBKOCTI TpaBui TpaHchopMyBanocs y PO3BUTOK TIpaMaTHYHHUX
HABWYOK, sIKi HEOOXITHI JII pOo3yMiHHS 3HaYeHHs (grammar as meaning), JUCKypcy
(grammar in discourse) Ta ctuiaro BucIoBMoBaHHs (grammar and style) [1, c. 152—
153].

He MeHII BaJIMBUM € BUBYCHHS TPaAMaTHYHHUX SIBUII TSI PO3YMIHHS ITIJIOTO
IUCKYpCY, @ HE OKPEMHX PEYE€Hb YU BHUCJIOBIIOBAHb. Y IbOMY BHIIAJIKy 3BHYHI
IpaBuia He A1I0Th, 3HAYEHHS] OKPEMHX IPAMaTUYHUX SBUIL HAOYBAIOTh 1HIIOI (hOpMHU
y PO3MOBHOMY, HAYKOBOMY, IMYOIIITUCTUYHOMY Ta 1HIINX CTUJISX. AHAJI3 HABYAJIbHO-
METOJMYHOI JITEpaTypy 3acBiAYMB, II0 BUBYEHHS IpaMaTUYHUX SBHUIL Y pO3pi3i
MoOyZIOBU TUCKYPCY HE BUBUYAETHCA B MEXaX OJIHIEI JUCLUIUIIHA YU Kypcy. Y Ipari
«Po3MoBHa rpamatuka aHriiiicekoi Mow» I'. Jliua Ta Jx. CsaprtBika [2]
MPOTIOHYETHCST TIICTh CMOCO0IB, 3a JOMOMOTOI0 SIKMX MOKHAa O0'€THATH OKpemi
PEUYCHHS B YCHUM YUY MMCbMOBUH TUCKYPC:

1. CrnoBa-3B’43KM1: HAIPUKJIAJ, HA 3aHATTSIX 3 MPAKTUKH YCHOI'O Ta MUCEMHOTO
MOBJICHHS, TPAKTHYHOTO KYypCy aHIJIIMCHKOI MOBHM, TPAKTUYHOI TIpaMaTHUKU
YMaHCBKOTO JEpXKAaBHOTO TMENaroriyHoro yHiBepcuteTy iMmeHi [laBma TuumaM
CTYJCHTaM IMPOIMOHYETHCS BUKOPHUCTOBYBATH OKPEMi CTalli CHOJYKH B YCHOMY Ta
MUCEMHOMY MOBJICHHI JIJIs1 0(hOpMJICHHS ITOYATKY BUCIIOBIIOBaHHSA (1-0, t0 begin with,
well), ans 3mian temu BucnoBmoBanHs (k-0, by the way, incidentally), mepeniky
(moreover, to begin with, furthemore), nmincymoByBanus (1-o0, to crown it all, to cut a
long story short) Ta iH.

2. 3B’SA3H1 KOHCTPYKIi: A0 TakWX KOHCTPYKI B OCHOBHOMY BIJIHOCSTH
CIIOJIyYHUKH, SIKI JomomararoTh o0’eqHaTH ckiaaHi pedenns (and, or, of, because,
however Ta in.). L{i cioiy9HHKH € HEBiJl'€EMHOIO YaCTUHOO TPaMaTHYHOT0 MaTepiany,

MPUCBSIYEHOTO BUTIAJIKaM BKUBAaHHS YMOBHOTO CIIOCO0Y Ji€ciaoBa, 0€30c000BUX (hopm



miecioBa Ta 1H. BUKOHAaHHS 3aBlaHb Ha TIEPEKJIa, 3alIOBHEHHS MPOITYyCKiB a00 yCHE
BHCJIOBJIIOBAHHS, JI€ Bl IPABWJIBHOTO BXKUBAHHS CIIOJYyYHUKA 3aJICKUTh 3HAYCHHS Ta
(GyHKIIISI OKpEMOT rpaMaTUYHOI CTPYKTYPH UM SIBUIIA — BCE 1IE€ € ICKPABUM MPUKIIATIOM
BHUBYCHHS 3B’ I3HUX KOHCTPYKIIIA HA 3aHATTSAX 3 aHTJIIHCHKOT MOBH.

3. 3B’43KHU 3arajibHOT0 3HAYEHHS: SIK IPABUIIO, /IO TAKUX CII1B BITHOCSThH 3BOPOTH
3 6e30co00BUMHU hopMamu JiecioBa. JJis mpukiany, 3HauHa yBara akileHTY€EThCSl Ha
MPUCTIBHUKOBI 100 M 4Yac BWBYEHHS TEMU CHHTAKCUYHMX (YHKIHA [l€cioBa.
CryaeHTam MpONOHYIOTh BUKOHATH 3aBAaHHS Ha MPAaBWIbHUNW MOPSIOK CIIB Y
pEYEeHHI, /i€ BiJl O3MIII] MPHUCIIBHUKA 3aJI€KUTh 3HAYCHHS I1JIOTO PEUEHHSI.

4. 3amiHa Ta yNyIICHHS: BUKOPUCTaHHS 3aliMEHHMKIB 3aMICTh IMEHHUKIB 4H
yIYIIEHHS JI€CIOBA B pEYEHHI, 11100 YHUKHYTH MTOBTOPIB.

5. Ilpe3enramis iH(opmMailii, yBara: 4acTUHa BIOpaB Ta 3aBJaHb IMOKJIMKaHA
MOKa3aTH MOXJIMBUI HE3BUYHUH MOPSIOK CIIiB y PEUCHHI /ISl aKIICHTYBaHHS yBaru Ha
OKpPEMUX CJIOBaX.

6. [TpsioK Ta akIEHT: IesKi BIPaBU MAalOTh HA METI MMOKa3aTH MOXKJIMBI BaplaHTH
aKIICHTYy Ha PEYEeHHI 4Yd CJIOBi. Y IIbOMY BHUIAJKy OUIBIIICTH BIIpaB IOB’s3aHA 3
BUKOPUCTAHHSAM 3aliMeHHHKA It y pi3HUX BapiaHTaX y peucHHi.

OTxe, Taka CUCTEMa BIIpaB Ta 3aBjaHb, SIKa 30pPIEHTOBAHA HA BHUBYCHHS
rpaMaThKu 4epe3 AUCKypc (YCHHI Ta MUCHBMOBHUI), JOMOMArae riuoiie 3po3yMiTu
MEBHI I'PaMaTHUYHI1 SIBUIIIA Ta BIIEBHEHIIIIE BUKOPUCTOBYBATH iX y MoBJeHHI. [IpoTe, y
IIbOMY BHUIAJKY CIIJI MaM’STaTH, IO TaKUW MAXiJ — 1€ CKOpIIIe BUKIIOYCHHS 13
MpaBuj, HIII TPAAMLINHUN croci0 BUKOPUCTAHHS Ti€l YW 1HIIOI TpamMaTUYHOI
CTPYKTYPH.

3’gCyBaBIIM JIOIIILHICTG BHUBUCHHSI TpaMaTHUKU Yepe3 3HAYEHHS OKPEMHUX
peyeHb Ta AUCKYPCY B LIJIOMY, BBAXKAEMO 3a HEOOXIJIHE 3ayBaKUTH MPO BAXKIIUBICTH
BUBYCHHS TpaMaTUKH 4Yepe3 CTWI MOBICHHS (dopmanbHuil 1 HehOpMaIbHUMA,
TITOBHIA, MOBCSIKACHHUH, liTepaTypHuid Ta iH.). I'. JIiu ta JIx. CBapTBik [2] BBaXKaroTh,
1110 BUBYCHHS CTHJIIB MOBJICHHS Ma€e OyTH HE JIMIIIE YaCTUHOIO BIPaB sl (popMyBaHHS

JEKCUYHUX, a W TpaMaTUYHUX HABUYOK. 3aBJAaHHS TAKOTO THITY 30PIEHTOBaHI Ha



PO3pI3HEHHSI CTHJIIB Ta NPABWIBHICTh B)KMBAHHA Ti€l YM 1HIIOT TpaMaTUYHOI
KOHCTPYKIII (CKOpo4eHi (hOopMHU JIECIIOBA, MOPSIIOK CIIB Y peUeHHI 1 T. 1H.).

Bapto 3a3HauuTH, 10 MPOBENECHWN HAMM aHANi3 HABYAIbHO-METOAMYHOL
JiTepaTypH, 3aCBIAUMB MIEBHY aHAJIOT1UHICTh Y I000P1 CUCTEMH BIIPaB Ta 3aB/laHb, AKY
HPOTIOHYIOTh BITYM3HSIHI Ta 3aKOpAoHHI MertonucTH [1; 2; 5]. OkpiMm TOro, MoXxHa 3
YIEBHEHICTIO CTBEP/UKYBaTH, IO YCTAJICHI CIOJYYEHHs, CTaJl BHUpa3H, 1110MU
($hOpMYIOTH CBOEPITHUHN MICTOK MiK BUBUEHHSIM JICKCUKH Ta TPAMATHKU B aHTJIIHCHKIN

MOBI.
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